
PV\1293634HU.docx PE757.096v01-00

HU Egyesülve a sokféleségben HU

Európai Parlament
2019–2024

Emberi Jogi Albizottság

DROI_PV(2023)1130_1

JEGYZŐKÖNYV
a 2023. november 30-án 9.00–12.30 között tartott ülésről

BRÜSSZEL

Az ülést 2023. november 30-án, csütörtökön, 9.09-kor Udo Bullmann (elnök) elnökletével 
nyitják meg.

1. A napirend elfogadása

A napirendet elfogadják.

2. Az elnök közleményei

3. Ülések jegyzőkönyveinek elfogadása
 2023. július 19–20. PV – PE752.662v01-00
 2023. szeptember 18–19. PV – PE753.719v01-00

A jegyzőkönyvet elfogadják.

4. Eszmecsere az izraeli és a palesztinai emberi jogi helyzetről, a következők 
jelenlétében:

– Elie Barnavi izraeli történész és volt diplomata
– Sari Nusseibeh, professor emeritus (filozófia), Al Quds Egyetem
– Magen Inon, oktató és szolidaritási aktivista
– Rula Daood, a Standing Together társigazgatója

Felszólalók: Udo Bullmann, Rula Daood (távoli részvétel), Bernard Guetta, Sari 
Nusseibeh (távoli részvétel), Elie BARNAVI, Magen Inon, Isabel Wiseler-Lima, 
Isabel Santos, Jordi Solé, Nacho Sánchez Amor, Micheal Mann, az EKSZ közel-keleti 
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osztályának vezetője, Aldo Biondi, megszállt palesztin területek, Európai Bizottság.

A fogyatékossággal élők jogainak első európai parlamenti hete keretében

5. Eszmecsere a fogyatékossággal élő személyek jogairól konfliktus- és konfliktus 
utáni helyzetben, a következők jelenlétében:

– Luis Gallegos, Ecuador volt külügyminisztere és a fogyatékossággal élő 
személyek jogairól szóló ENSZ-egyezményt kidolgozó bizottság elnöke
– Ulrike Last, a Handicap International politikai és fejlesztési vezető szakértője

Felszólalók: Udo Bullmann, Ulrike Last (távoli részvétel), Luis Gallegos (távoli 
részvétel), Nacho Sánchez Amor, Cseh Katalin, Frederic Schutyser, osztályvezető-
helyettes, tematikus politikák, DG ECHO, Felix Rathje, szakreferens, emberi jogi 
osztály, EKSZ.

6. Egyéb kérdések

7. Következő ülések
 2024. január 24., 9.00–12.30 és 14.30–18.30 (Brüsszel)

Az ülést 12.33-kor berekesztik.

* * * * *
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